
Pamphlet�ng�pamumuhay
para�sa�mga�dayuhan
Tagalog-version�

Maraming�salamat�ng�pagdating�ninyo�sa�

Toyoyama-town.

Ginawa�namin�ang�pamphlet�na�ito�para�sa�

magsanay��kaagad�kayo�sa�bagong�buhay�sa�

nakakaibang�culture�at�paligid.��

Nag-iipon�ng�impormasyon�na�nakakatulong�para�

mag-uumpisa�ng�mamuhay�sa�Toyoyama-town�

tulad�ng�town-map,�paraan�ng�pagtatapon�ng�

basura.

Pagtatanong:Munisipyo�ng�Toyoyama-town,�

General　Affairs　Department�and�Administration　

Section��

Telepono:�0568-28-0913��Fax:�0568-29-1177

E-mail:�kikaku@town.toyoyama.lg.jp

�Ipapaalam�ang�Toyoyama-town
Matatagpuan� sa� hilagang� bahagi� ng� Nagoya� ang�
Toyoyama�town�na�may�populasyon�na�mga�15,000�
katao.��Sa�silangan�ng�Toyoyama-town�ay�mayroon�
ang� Nagoya-airport� na� isang� pasukan� sa� Aichi�
Prefecture.Si�Ichiro�ng�baseball-star�sa�pangdaigdig�
ay� taga-Toyoyama-town.� Ang� lawak� na� ito� ay�
6.18km2.

�Nakilala�na�spot�sa�Toyoyama-town
�●Shinmei-park
May�palaruang�pambata,�malawak�na�damuhan,�obserbatoryo�
at� barbecue� corner.� Kailangang� magpareserba� para� sa�
barbecue�corner.�

�●Koukuukan�boon�(Museo�ng�eruplano)
Nasa� loob� ng� Shinmei-park� at� tinatanghala� ang� aerospace.�
May�mga�bagay�na�nakatanghal�ukol�sa�eroplano�at�maaaring�
matuto�nang�hands-on�sa�flight�simulator.

�●Toyoyama�Sky�Pool
Pampamilyang�outdoor�pool�ito�na�may�malaking�slide.�Bukas�
ito�mula�sa�unang�Sabado�ng�Hulyo�hanggang�ika-2�Linggo�ng�
Setyembre.

�●Aichi　Prefecture�ay�may-ari�sa�Nagoya-airport,�
Araw-araw�lumilipad�ang�mga�eroplano�sa�Fukuoka,�Aomori�at�
iba’t�ibang�bahagi�ng�Japan.�

�●Airport�Walk�Nagoya
Mayroong�supermarket,�shopping�mall,�food�court�at�sinehan.

�●Silid�ng�Pagtatanghal�ni�Ichiro
Taga-Toyoyama-town� si� Ichiro� ay� American-Major-leaguer�
na�sikat.�Tinatanghala�ang�mga�gamit�ng�pambase-ball�niya�at�
trophy,�at�iba�pa.

�Ipapakilala�ang�munisipyo�ng�Toyoyama-towm��Kumbinienteng�dial�para�sa�pamumuhay�～Kapag�may�problema,�tawagan�ninyo�sa�amin～

052-559-2150

0120-985-720

052-902-1111
0568-28-0393
0568-22-1621

0568-22-1251

0568-28-1515

0568-28-1181
0568-39-3800

052-588-7040
050-5814-7263

052-401-2100

052-801-3211

0568-28-3150

0568-28-0936

052-961-7902

052-581-6111

0568-28-2211

052-972-0253

(Pagpasok�sa�bansa)
Opisina�ng�Nagoya�Imigrasyon���
(Kliente)
Kita-office�ng�Chuubu�Electric�Power�Inc.��
(Gas)
Kita-office�ng�Touhou�Gas�
Owari�central�agricultural�cooperative�association���Service�Center�ng�LP�gas�
Nishikasugai�agricultural�cooperative�association���Fuel�division��
(Water�service)
Kitanagoya�Water�Service�Corporate�Group����
(Post)
Toyoyama�Post-office�
(Hospital)
Sugiyama�Hospital�(Surgery)
Toyoyama�Internal�Medicine�Clinic�(Internal�medicine)
(Konsulta�sa�paggamot)
Foreigner�Health�Center���
Sistema�ng�pagsasalin�sa�ibang�wika�ng�paggamot�ng�Aichi
(Public�Health�Center)
Kiyosu�Public�Health�Center
(Lisensiya�sa�kotse)
Aichi-Prefecture�Department-Motor�Vehicles���
(Pagbubuntis�o�pangnganak)
Toyoyama�Health-center�����
(Day-nursery)
Toyoyama�Munisipyo,�Person�in�charge�of�Welfare�at�Falling�Birthrate
(Iba’t�Ibang�Konsultasyon)
Consultation/Information�Center�ng�Aichi�International�Association
(Legal�aid�services)
Aichi�International�Association,�konsulta�ng�abogado
Nagoya�International�Center,�Legal�aid�services�sa�mga�dayuhan
(Edukasyon)
Toyoyama�The�public�office�board�of�education
(Trabaho)
Aichi�Bureau�of�Labor,�Foreign�worker�consultation

Mayroon�din�ang�hospital�at�dentista�maliban�sa�taas.
Kung�ang�acute-care�hospital�sa�Linggo�o�Pista-opisyal,��tawagan�ninyo�
sa�Health-center�(0568-28-3150).�����

Emergency!　　　　　Ito�ang�pamlahat�ng�nationalidad.
Pag� may� aksidente� at� krimen� o� pag� nakita�
ninyo�iyan　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　110�(Pulisya)���
Pag�may�sunog�o�emergency-sakit
　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　　119�(�Bantay-sunog)

Unang
palapag

Dalawang�
palapag

Tatlong
palapag

apat�na�
palapag

Ang�assembly-secretariat�ay�apat�na�palapag�　　

�

�

�

�

�
�

　　　　　 　　　　　 �

�

�

�

Guide-map�sa�Toyoyama-town,�listahan�ng�pasilidad�ng�publiko

Meitetsu-bus

Nagoya-kuukou�(airport)
chokkou�(diretso)-bus

Takinakamachi-higashi

Papuntang�
Komaki-shiyakusho�
(munisipyo)

Shinmei-kouen�
(park)

Aoyama-EgawaAoyama-Egawa

Japan�Aerospace�Exploration�
Agency�(JAXA)
Japan�Aerospace�Exploration�
Agency�(JAXA)

Tomiyama-kita�I.C.

JA�Nishi-kasugai

Aoyama

Aoyama-Shimoyashiki

Mitsubishi�juukougyou�

kabushikigaisha�

(Mitsubishi�Heavy�

Industries,�Ltd.)

Ken-ei�Nagoya-kuukou�
(Nagoya-airport�ng�prefectural�possession)

Toubu�gate-ball�ground

Sugiyama-iin�
(Hospital)

Aichi-ginkou�
(Bangko)

N.Kids＆Ladies�ClinicN.Kids＆Ladies�Clinic

NafcoNafco

Iseyama
Toyoba

Toyoyama-minami�I.C.

Hokubu-shijou�ng�Nagoya�
Chuuou-oroshiuri-shijou�
(Palengke) Toyoba-Hattan

Shimizu�tennis-court

Ichirou�Tenji-room�i-fain�
(Tanghalaan)

�Iseyama-minami�(South)

Tenshi-youchien�(Kindergarten)

Silver-jinzai-center�
(Tarent-center�para�sa�mga�matanda)

Iseyama-sport-hiroba�(Plaza)

Nagoya-shiritsu�Kita-koutougakkou�
(Public�High-school)
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Papuntang�Kurokawa�o�Sakae�ng�Nagoya

Airport-walk�Nagoya�

Toyoyama-juutaku

*“Unang�distrikto”at��������������������“pangalawang�distrikto”��������������������ay�area�ng�pagkuha�ng�basura.�

North-route�ng�Toyoyama-town�bus�

South-route�ng�Toyoyama-town�bus�

Meitetsu-bus

Nagoya-kuukou�(airport)
chokkou�(diretso)-bus

Takinakamachi-higashi

Papuntang�
Komaki-shiyakusho�
(munisipyo)

Shinmei-kouen�
(park)

Tomiyama-kita�I.C.

JA�Nishi-kasugai

Aoyama

Aoyama-Shimoyashiki

Tirahan�ng�Shin-ei�ng
namamahala�ang
Toyoyama-town

Tirahan�ng�Shin-ei�ng
namamahala�ang
Toyoyama-town

Mitsubishi�juukougyou�

kabushikigaisha�

(Mitsubishi�Heavy�

Industries,�Ltd.)

Ken-ei�Nagoya-kuukou�
(Nagoya-airport�ng�prefectural�possession)

Ibento-hiroba�
(Event-plaza)
Ibento-hiroba�
(Event-plaza)

Sugiyama-iin�
(Hospital)

Aichi-ginkou�
(Bangko)

Iseyama
Toyoba

KodaKoda

Toyoyama-minami�I.C.

Hokubu-shijou�ng�Nagoya�
Chuuou-oroshiuri-shijou�
(Palengke) Toyoba-Hattan

Shimizu�tennis-court

Ichirou�Tenji-room�i-fain�
(Tanghalaan)

�Iseyama-minami�(South)

Tenshi-youchien�(Kindergarten)

Silver-jinzai-center�
(Tarent-center�para�sa�mga�matanda)

Iseyama-sport-hiroba�(Plaza)

Nagoya-shiritsu�Kita-koutougakkou�
(Public�High-school)
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Papuntang�Kurokawa�o�Sakae�ng�Nagoya

Airport-walk�Nagoya�

Toyoyama-juutaku

*“Unang�distrikto”at��������������������“pangalawang�distrikto”��������������������ay�area�ng�pagkuha�ng�basura.�

【タガログ語】

Toubu�gate-ball�ground

Konseho�ng�Kapakanan
ng�Lipunan�o
Social�Welfare�Council

Konseho�ng�Kapakanan
ng�Lipunan�o
Social�Welfare�Council

Nagoya-kuukou-minami�
(South)

Nagoya-kuukou-minami�
(South)

Wakaba-family-clinicWakaba-family-clinic

Seiyu

Credit�bank�ng�Tono

Seiyu

Credit�bank�ng�Tono

Toyoyama-town�Shoukoukai�
(Commerce�and�industry�association)
Toyoyama-town�Shoukoukai�
(Commerce�and�industry�association)

JA�Owari-chuuouJA�Owari-chuuou

Toyoyama-yuubinkyoku�(Post-office)Toyoyama-yuubinkyoku�(Post-office)

Chuunichi-Shin-you-kinko�(Bangko)Chuunichi-Shin-you-kinko�(Bangko)

Yoshizuya
Toyoyama�Terrace
Yoshizuya
Toyoyama�Terrace

Oras�na�pag-uumpisa�AM8:30～PM5:15�(Day-off�ay�Sabado,�Linggo,�
Pista-opisyal,�Katapusan�ng�taon,�at�Bagong�taon)

(Pangalan�ng�seksyon)�
①�Seksyon�ng�kahero��
②�Seksyon�ng�resident

③�Seksyon�ng�Seguro

④�Seksyon�ng�buwis��

⑤�Seksyon�ng�Welfare

⑥�Seksyon�ng�Pagpapaunlad�ng�Bayan�
⑦�Seksyon�ng�pagtatayo

⑧�Seksyon�ng�Administrasyon
⑨�Secretariat�ng�Komisyon�ng�Edukasyon�

⑩�Seksyon�ng�Administrasyon�

⑪�Seksyon�ng�Pag-iwas�sa�Sakuna�at�Kaligtasan��
⑫�Health-center��
⑬�Region�Inclusive�Center�for�Prevention�Services��

(Trabaho�ng�prinsipal)�
Alumasenahe�ng�mga�town-tax���
Pagrehistro�bilang�residente/“My�Number”
Basura/Recycling
National�health-insurance,Kabutihan�at�pangangalaga�sa�kalusugan�
Insurance�para�sa�pag-aalaga,Welfare�para�sa�matanda���
Buwis�ng�mga�taong-bayan,Buwis�sa�sariling�tao,�buwis�sa�light-vehicle
Alumaselahe,�konsulta�sa�pagbabayad�ng�buwis���
Pampublikong�tulong,�taong�may�handi-cap
day-nursery�
Plano�ng�lunsod,�bus,�airport
Daan,�pagsasaka
Paagusan�ng�tubig�
Kawani
Elemental-school,�middle-high-school
Kulutura,�sports���������
Administrasyon　
Ugnayang�Pampubliko/Ugnayang�Pandaigdig/Pinansiya
Pag-iwas�sa�Sakuna,�Pagpatay�ng�Sunog,�Kaligtasang�Pantrapiko,�Pag-iwas�sa�Krimen
Pagsusuri�ng�Kalusugan,�Bakuna
Nursing�prevention
�

(Numero�ng�telepono)
0568-28-0344
0568-28-0966
0568-28-0916
0568-28-0917
0568-28-0100
0568-28-2434
0568-28-0926
0568-28-0912
0568-28-0936
0568-28-2463
0568-28-0380
0568-28-0940
0568-28-0395
0568-28-2211
0568-28-0396
0568-28-6003
0568-28-0913
0568-28-0355
0568-28-3150
0568-28-0932

Ooyamagawa�(irog)

Aoyama�gate-ball�ground

Toyoyama�naika�kurinikku�
(Internal�medicine�clinic)�

Nagoya-kuukou�
(Nagoya-airport)

Ooyamagawa�(irog)

Aoyama�gate-ball�ground

Toyoyama�naika�kurinikku�
(Internal�medicine�clinic)�

Nagoya-kuukou�
(Nagoya-airport)

Numero�

Munisipyo�ng�Toyoyama-town
Health-Center
Region�Inclusive�Center�for�Prevention�Services

28-0001
28-3150

Sazanka�North-pavilion�ng�Integrated�welfare�center�
Aoyama�Day-nursery�

28-2088
28-3562

28-0932

Shiinoki�South-pavilion�ng�Integrated�welfare�center�39-0776

Pangalan�ng�institusyon
�

Lugar�ng�PaglisanNumero�ng�telepono

Himawari�Integrated�welfare�center� 39-3600
Himawari-en�Institusyon�para�sa�pumupunta�ang�mag-ina.�39-3603

Toyoyama�Day-nursery� 28-2888

Fuji�Day-nursery� 28-3459

Toyoyama�Elementary-school 28-0004

Shin-ei�Elementary-School 28-3457

Shimizu�Elementary-School 28-5580

Toyoyama�High-school 28-0021

Social�Education�Center 28-5335

Toyoyama�Grand 28-5335

Toyoyama�Sky-pool 28-5335

Shin-ei�Use-facilities�para�sa�pag-aral 28-0016

Toubu�Use-facilities�para�sa�pag-aral 28-3171

Fuji�Use-facilities�para�sa�pag-aral 28-3802

School-lunch�Center 28-2423

Museo�ng�eruplano,�Boon 29-0036

Liwasan ng Hayashisaki 28-2463

Toyoyama-presinto 052-501-0110



Tumulong�sa�pagbawas�at�pagrecycle�ng�basura.

Toyoyama-town

Itapon�ang�basura�
hanggang�8:30�ng�umaga�
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Tanggaling�ang�tubig�ng�
basura�kapag�hilaw.

Kung�hindi�alam�kung�masusunugin�na�basura�o�hindi�ay�itapon�sa�masusunugin�Kung�hindi�alam�kung�masusunugin�na�basura�o�hindi�ay�itapon�sa�masusunugin�
na�basura.

Ang�mga�plastik�ay�puwedeng�masusunog.
Hindi�kukunin�ang�
hindi�takdang�plastik.

Hindi�kukunin�ang�
hindi�takdang�plastik.

Hindi�rin�iipunin�
ang�may�marerecycl�
na�basurang�plastik.

Lata�ng�
aluminium

Lata�ng�
steel

Pisain�ang�lata�ng�aluminium,�at�itapon

Ang�bote�lang�na�may�takip,�at�may�nilagyan.

Milk-pack�na�pangunahin

Puting�tray�gawa�sa�styrene-foam.

Itong�marka�na�lang
(Lalagyan�ng�pusod�
sa�ilalim)

Ang�marka�na�
katulad�nito

Kunsultahin�sa�trader�
paano�mag-aayos,�bago�
ibalik�sa�maker�o�tindahan.

Kahoy(Mahigit�sa�5㎝�
sa�taba,�mahigit�sa�50
㎝�sa�haba)

Ang�marami�ng�
basura�kahit�isang�
saglit�lang�pag�lilipat�
kayo�sa�ibang�kugar.

Ang�bagay�na�
mahigit�sa�1.5m

Dikitan�ang�seel�
sa�madaling�makita.

Putulin�ng�kalahati�
ang�tatami-mat.

Inilalagay�ang�lalagyan�para�sa�
baterya�sa�lugar�ng�pampubliko�
o�tindahan.

*�Huwag�itapon�ang�mga�
plastik�sa�lalagyan�na�ito.����

Ang�hindi�makapasok�sa�supot�ay�napakalaking�basura.

Hindi�puwedeng�itapon�ang�T.V.,�air-con,�
refrigerator�at�washing-machin�sa�
napakalaking�basura.

Ang�mga�ballot�na�nilagyan�ng�pagkain.

Hugasan�ang�loob,�at�gupitin�at�patuyuin.

Walang�kulay Brown Asul�
at�berde

Itim
Bote�ng�serbesa,�
Bote�ng�1-shou
(Huwag�itapon�
ang�nabasag�ng�
bote)�

Baso BombilyaBote�ng�kemikal�
ng�pagsasaka,�
bote�ng�kosmetiko

Plate-grass

May�bibig�na�plastik�

Dyario,�commercial-paper Karton Magasin

Puwedeng�sunugin�
na�basura

Puwedeng�
sunugin�
na�basura

Puwedeng�
sunugin�
na�basura

Puwedeng�sunugin�
na�basura

Maruming�bagay
mula�sa�langis
Maruming�bagay
mula�sa�langis

Ang�loob�
ay�aluminum.

May�bibig�na�
aluminum-foil�

Ploresent
Basurang�hindi�
masusunog

Tanggalin�
ang�takip�
at�label!

*Huwag�pisain�ang�pett-bottle

Hugasan�
ng�kounti.�

Salada-oil�at�
mantika�ng�
tenpura

(May�kulay�at�may�disenyo�ng�tray�
ay�itapon�sa�plastik�ng�pambalot�sa�
lalagyan.)

Hugasan�ng�kounti�
at�patuyuin.

Tray�gawa�
sa�papel,�
lalagyan�ng�
cup-noodle

Lumang�damit�
・Koton-damit�tulad�ng�
maon(Hindi�kasama�
ang�under-wear)
・Wolen-damit�tulad�
ng�americana��

Basura�galing�
sa�sistema�ng�
business.

Halimbawa�
galing�sa�
Tindahan,�
opisina,�kainan�
at�iba�pa

Kailangan�ubusin�ang�lata�
ng�spray�at�cassette-gas�
sylinder�at�itapon�sa�
resourse�ng�recykle.
*�Ang�gas-stove�at�stove�ay�
napakalaking�basura�sundin�
sa�tuntunin.
*�Huwag�itapon�sa�basurang�
hindi�masusunog�dahil�
mapanganib.

Paghihiwalay�at�Pagtatapon�ng�Basura/
Mare-recycle�na�Bagay�para�sa�taong�2017
Tumulong�sa�pagbawas�at�pagrecycle�ng�basura.

Toyoyama-town

Itapon�ang�basura�
hanggang�8:30�ng�umaga�
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Tanggaling�ang�tubig�ng�
basura�kapag�hilaw.

Kung�hindi�alam�kung�masusunugin�na�basura�o�hindi�ay�itapon�sa�masusunugin�
na�basura.

Ang�mga�plastik�ay�puwedeng�masusunog.
Hindi�kukunin�ang�
hindi�takdang�plastik.

Hindi�kukunin�ang�
hindi�takdang�plastik.

Hindi�rin�iipunin�
ang�may�marerecycl�
na�basurang�plastik.

Araw�ng�pagkuha
Unang�distriko
ay�tuwing�Martes�at�Sabado
Pangalawang�distriko
ay�twing�Lunes�at�Biyernes�

Ang�pista-opisyal�ay�nag-iipon.

Araw�ng�pagkuha
Unang�distriko�
ay�tuwing�buwan,�una,�pangatlo,�
panlimang�Huwebes
Pangalawang�distriko�
ay�twing�buwan,�una,�pangatlo,�
panlimang�Miyerkoles�
Ang�pista-opisyal�ay�kumukuha.

Araw�ng�pagkuha
Lahat�ng�lugar
Pangatlong�Linggo�
Ang�umaga�ng�araw�na�iyan�lang�ay�kailangan�
itapon�sa�basurahan�ng�distriko.
*�Dahil�sa�panununog.

・Mag-aplay�sa�munisipyo.(Telepono�28-0916)
・Bilihin�ang�tiket(seel)�kinakailangang�piraso�
　　　para�sa�pag-aayos�ng�napalaking�basura�sa�
　　　tindahan(Ang�isang�piraso�ay�510-yen).
・Ang�araw�ng�pag-iipon�ay�susunod�na�lingo�
　　　sa�pag-aaplay.
・Itapon�ang�napakalaking�basura�sa�petsa�
　　　at�lugar�ng�tinatakda.
・Limang�piraso�lang�sa�isang�beses.

Lata�ng�
aluminium

Lata�ng�
steel

Mga�lata�ng�spray

Itapon�nang�hindi�binubutasanPisain�ang�lata�ng�aluminium,�at�itapon

Ang�bote�lang�na�may�takip,�at�may�nilagyan.

Milk-pack�na�pangunahin

Puting�tray�gawa�sa�styrene-foam.

Itong�marka�na�lang
(Lalagyan�ng�pusod�
sa�ilalim)

Ang�marka�na�
katulad�nito

Tanggalin�ang�spring�ng�sopa
at�kutson�para�sa�kama.
Tanggalin�ang�spring�ng�sopa
at�kutson�para�sa�kama.

Kunsultahin�sa�trader�
paano�mag-aayos,�bago�
ibalik�sa�maker�o�tindahan.

Kahoy(Mahigit�sa�5㎝�
sa�taba,�mahigit�sa�50
㎝�sa�haba)

Ang�marami�ng�
basura�kahit�isang�
saglit�lang�pag�lilipat�
kayo�sa�ibang�kugar.

Ang�bagay�na�
mahigit�sa�1.5m

Dikitan�ang�seel�
sa�madaling�makita.

Putulin�ng�kalahati�
ang�tatami-mat.

Inilalagay�ang�lalagyan�para�sa�
baterya�sa�lugar�ng�pampubliko�
o�tindahan.

*�Huwag�itapon�ang�mga�
plastik�sa�lalagyan�na�ito.����

Ang�hindi�makapasok�sa�supot�ay�napakalaking�basura.

Hindi�puwedeng�itapon�ang�T.V.,�air-con,�
refrigerator�at�washing-machin�sa�
napakalaking�basura.

Ang�mga�ballot�na�nilagyan�ng�pagkain.

Hugasan�ang�loob,�at�gupitin�at�patuyuin.

Maaari�ring�kolektahin�ang
lata�ng�tsaa,�lata�ng�tsitsirya,
lata�ng�gatas�atbp.

Walang�kulay Brown Asul�
at�berde

Itim
Bote�ng�serbesa,�
Bote�ng�1-shou
(Huwag�itapon�
ang�nabasag�ng�
bote)�

Baso BombilyaBote�ng�kemikal�
ng�pagsasaka,�
bote�ng�kosmetiko

Plate-grass

May�bibig�na�plastik�

Dyario,�commercial-paper Karton Magasin

Puwedeng�sunugin�
na�basura

Puwedeng�
sunugin�
na�basura

Puwedeng�
sunugin�
na�basura

Puwedeng�sunugin�
na�basura

Ang�loob�
ay�aluminum.

May�bibig�na�
aluminum-foil�

Ploresent
Basurang�hindi�
masusunog

Tanggalin�
ang�takip�
at�label!

*Huwag�pisain�ang�pett-bottle

Hugasan�
ng�kounti.�

Salada-oil�at�
mantika�ng�
tenpura

(May�kulay�at�may�disenyo�ng�tray�
ay�itapon�sa�plastik�ng�pambalot�sa�
lalagyan.)

Hugasan�ng�kounti�
at�patuyuin.

Tray�gawa�
sa�papel,�
lalagyan�ng�
cup-noodle

Lumang�damit�
・Koton-damit�tulad�ng�
maon(Hindi�kasama�
ang�under-wear)
・Wolen-damit�tulad�
ng�americana��

Araw�ng�pagkuha
Unang�distriko�ay�tuwing�
buwan,�pangalawang�
Huwebes�at�pang-apat
Pangalawang�ditriko�ay�twing�
buwan,�pangalawang�
Miyerkoles�at�pang-apat�
Itapon�sa�basurahan�ng�
distriko.(Pagtukoy�ang�
basurahan�sa�kabilang�mapa)

Pangkaraniwang�material
①�Hugasan�na�kounti�sa�loob�
②�Tanggalin�ang�takip�at�cap�
③�Itapon�sa�basket

Panariling�palatandaan
①�Latang�aluminum�ay�may�

markang�　　　　　　�na�lang.�

②�Pisain�ang�lata�ng�
aluminum.
③�Ubusin�ang�laman�ng�mga�
lata�ng�spray�at�huwag�
butasan
④�Pag�mahirap�ng�malaman�
ang�may�kulay�ng�bote,�
tingnan�sa�ilalim.
*�Mag-ingat�ng�malabo�ng�
asul�sa�bote.�
⑤�Ang�pett-bottle�ay�itong�

markang�　　　　　　　�na�lang.

⑥�Huwag�pisain�ang�pett-
bottle.
⑦�Ang�plastik�ng�pambalot�
sa�lalagyan�ay�itong�markang��

　　　　　　　na�lang.

Basura�galing�
sa�sistema�ng�
business.

Halimbawa�
galing�sa�
Tindahan,�
opisina,�kainan�
at�iba�pa

Kailangan�ubusin�ang�lata�
ng�spray�at�cassette-gas�
sylinder�at�itapon�sa�
resourse�ng�recykle.
*�Ang�gas-stove�at�stove�ay�
napakalaking�basura�sundin�
sa�tuntunin.
*�Huwag�itapon�sa�basurang�
hindi�masusunog�dahil�
mapanganib.

�Trapik-pampubliko�sa�Toyoyama-Town

Tumatakbo�ang�ibang-ibang�bus�sa�Toyoyama-Town

●Toyoyama-town-bus

North-route��Iniikot-ikutan�sa�loob�ng�Toyoyama-town,�at�

pinupuntahan�sa�Komaki-city.�Ang�bus�na�ito�ay�maliit,�pero,�

kombenyente�pag�pupunta�sa�Komaki-shimin-�Byouin�

(Hospital).��

South-route��Iniikot-ikutan�sa�loob�ng�Toyoyama-town,�

At�pinupuntahan�sa�Kurokawa,�Aichi　Prefectural　Government�

at�Sakae�ng�Nagoya　city.�Ang�bus�na�ito�ay�kombinyente�pag�

pupunta�sa�opisina�ninyo�o�eskuwelahan�at�pag�mamimili.��

●Meitetsu-bus�Nishiharu�Airport-line

●Aoi-Koutsuu�Nagoya-airport�chokkou-bus�(diretso)��

Prefectural�Nagoya�Airport,�Estasyon�ng�Nagoya,�at�Estasyon�

ng��Kachigawa�sa�Kasugai�ay�magkakaugnay.�

�Daanan

Itanong�ninyo�ang�detalye�ng�pamasahe�o�dialogo�at�iba�pa�bilang�
susunod.
Tungkol�sa�lahat�ng�sasakyang�pampubliko
Namamahala�sa�Pagpapaunlad�ng�Bayan,�Toyoyama-town��　　　　　　　　�������������������������������������������������������������
����������������������������������������������������������0568-28-2463�
Toyoyama-town-bus
Aoi-Koutsuu�Punong�-himpilan�　　　　　�0568-77-6347
Nagoya-airport�chokkou-bus�(diretso)�
Aoi-Koutsuu�Opisina�sa�Komaki-higashi�0568-79-6464
Meitetsu-bus
Kasugai-opisina�ng�Meitetsu-bus�　　0568-92-5311

�Pagkuha�ng�basura�at�resourse��～Tuparin�natin�ang�tuntunin�～

May�tuntunin�kung�paano�itapon�ang�basura.�Kung�hindi�ninyo�
tinupad,� iniistorbo� sa� ibang� mamamayaan,� at� magiging�
pangyayari.�
Tapos� malalaman� kung� paano� ihiwalay� ng� basura� para� sa�
recycle,�kung�saanng�lugar�at�kung�kailan�itatapon�ninyo�ang�
basura.����
Depende�sa�uri�ng�basura,�ihiwalay�ang�apat.�Mag-ingat�kayo�
dahil�iba-ibang�paraan�ng�ayusin�ang�basura.�

1.Basurang�masusunog�(pagkain�at�papel,�at�iba�pa),�basurang�
di-masusunog(Glass,�kaldero,�at�iba�pa)
・Ipasok� ang� basura� sa� supot� ng� tinatakda� ng�munisipyo,� at�
itapon�sa�route�ng�pagkuha�hanggang�sa�alas�otso`medya�ng�
umaga�sa�araw�ng�tinakda.�
・Araw�ng�pagkuha�ay�depende�sa�lugar�ninyo.�
・Itanong�ninyo�sa�munisipyo�ang�route�ng�pagkuha,�pangalan�
ng�lugar�ninyo�at�araw�ng�pagkuha.�
・Binibenta� ang� supot� ng� pambasura� sa� super-market� at�
convenience-store�at�iba�pa.
・Ang�supot�ng�recycle-resourse�ay�hindi�kami�kukuha.
Ang� takdang� supot� ng� pambasura� ay� bilang� susunod� ng�
disenyo.
Dapat�gamitin�ninyo�ang�itong�supot.

2.Napakalaking�basura�(Kama,�bisikleta�at�iba�pa)
・Ang� malaking� basura� hindi� ipasok� sa� supot� ng� tinakdang�
munisipyo�ay�ikunsulta�ninyo�sa�munisipyo�bago�itatapon.
・May� mga� bagay� na� hindi� kinokolekta� tulad� ng� TV,�
refrigerator,� washing� machine,� clothes� dryer,� aircon,� PC,�
motorsiklo�atbp.�Magtanong�muna�sa�munisipyo�ukol�dito.�
3.Recycle-resourse�(Bakanteng�lata,�milk-pack,�pett-bottle,�at�
iba�pa)
・Ilabas� ninyo� ang� recycle-resourse� sa� lugar� ng� tinakda,�
hanggang�sa�alas�otso`medya�ng�umaga�sa�araw�ng�tinakda.
4.�Baterya�at�nagamit�nang�lighter
・Itapon� ninyo� ang� baterrya� sa� lalagyan� ng� pambaterrya� sa�
publikong�institysyon,�electric-tindahan,�supper-market,�at�iba�
pa.
・Ilagay� ang� mga� nagamit� nang� lighter� sa� kahon� para� sa�
pagkolekta�ng�mga�ito�na�matatagpuan�sa�Recycle�Corner�sa�
1F�lobby�ng�Town�Office�o�sa�mga�recycle�station.
5.�Mag-ingat!
Ubusin�nang�lubos�ang�lata�ng�spray�at�cassette-gas,�huwag�
itong�butasan,�at�itapon�sa�recycle-resource.

Makakapunta�sa�ibang-ibang�lugar�batay�sa�Toyoyama-�town.
●Paano�pupunta�sa�distrito�ng�Sakae�ng�Nagoya　city?
①�Paraan�ng�Toyoyama-town-bus�at�south-route(Isang�beses�sa�isang�
oras)
Sasakay�ng�bus�sa�iba-ibang�bus-stop��ng�town,�tapos�ibaba�sa�“Sakae�
ng�Nagoya”,�“Aichi-kenchou-mae”,�“Kurokawa”�at�iba�pa.��Ang�
haba�ng�oras�ay�30～40�minuto.��
②Paraan�ng�Nagoya-airport� chokkou-�bus� (Mga�dalawang�beses� sa�

isang�oras)
Sumakay�ng�tren�sa�estasyon�ng��bayan,�bumaba�sa�"Nagoya-sakae".�
Tinatayang�aabot�ng�15　minutos�ang�biyahe.
●Paano�pupuntahan�sa�distrikto�ng�Nagoya-station?
①Sasakay�ng�Nagoya-airport�chokkou-�bus�(Mga�dalawang�beses�sa�
isang�oras)
Sumakay� ng� tren� sa� estasyon� ng� � bayan,� bumaba� sa� � "Nagoya".�
Tinatayang�aabot�ng�30�minutos�ang�biyahe.
② Sasakay� ng� Meitetsu-bus,� Nagoya-airport� Nishihara� line� (Mga�
dalawang�beses�sa�isang�oras).
Sumakay�ng�tren�sa�mga�estasyon�ng��bayan,�bumaba�sa� "Nishiharu"�
lumipat�sa�tren�na�papuntang�Meitetsu.
Tinatayang�aabot�ng�50�minutos�ang�biyahe.��
●Paano�makapunta�sa�distrikto�ng�Komaki-city
Sasakay�ng�Toyoyama-town�bus,�North-route�(Hindi�mahigit�sa�isang�
beses�sa�isang�oras)　
Sasakay� ng� bus� sa� iba-ibang� bus-stop� sa� loob� ng� Toyoyama-town,�
tapos�ibaba�sa�“Komaki�Shimin-byouin”(Hospital)�“Komaki-shiyakusho”
(Munisipyo),�at�iba�pa.�Tinatayang�aabutin�ng�15-30�Minuto�ang�biyahe.�
●Paano�makapunta�sa�distrikto�ng�Nishiharu-station.�
Sasakay� ng� Nishiharu-airport-line� ng� Meitetsu-bus� (Mga� dalawang�
beses�sa�isang�oras)　
Sasakay� ng� bus� sa� iba-ibang� bus-stop� sa� loob� ng� Toyoyama-town,�
tapos�ibaba�sa�Nishiharu-station.�Ang�haba�ng�oras�ay�10～20�minuto.��
●Paano�pupunta�sa�istasyon�ng�Ajiyoshi�ng�Lungsod�ng�Kasugai�o�Kachigawa?
Sumakay� sa� hindi� humihintong� bus� na� biyaheng� Paliparan� ng� Nagoya� (Mga�
isang�beses�sa�isang�oras�).�
Sumakay�mula�sa�estasyon�sa�loob�ng�bayan,�mga�20�minuto�aabutin�hanggang�
sa“Ajiyoshi,”mga�25�minuto�hanggang�sa“Kachigawa�eki-mae.”�

�Impormasyon�ng�patatanggol�sa�sakuna
Ipapadala�ang�impormasyon�mula�sa�munisipyo�kung�dumating�
na�ang�malaking�sakuna�tulad�ng�baha,�lindol,�at�iba�pa.

*Kung� may� utos� ng� evacuation-order� o� pagtuturo,� kublihin�
ninyo�kaagad�sundin�sa�pagtuturo.�
(Ang�kublihan�ay�malalaman�sa�likod�ng�mapa.)
*Namimigay�ng�mapa�para�sa�pag-iwas�sa�sakuna�ng�lindol�at�
hazard�map�ng�baha�sa�munisipyo.

Magtanong� sa� seksyon� ng� Pangangalaga� ng�
Kapaligiran�sa�munisipyo�ng�Toyoyama�(0568-28-
0916)�tungkol�sa�pagtatapon�ng�basura,� lugar�na�
pagtatapunan�at�iba�pang�detalye.

Wireless Mail�ng�pag-iwas�sa�sakuna

Toyoyama-town

Ang�lahat�ng�mamamayan

Kotse�para�sa�announcing�pampublikoSirenaCable-T.V.�

Disenyo��Supot�ng�
pambasurang�masusunog

�����Size�S�(Asul)

�����Size�M�(Asul)

�����Size�L�(Asul)

Siguraduhing�ilagay�sa�supot�pambasurang�itinalaga�ng�bayan,
itali�at�saka�itapon.

Desenyo��Basurang
di-masusunog�(Kulay�pink)

Bombahin�upang
maalis�ang

nasusunog�na�basura

Bombahin�upang
maalis�ang

nasusunog�na�basura

Malalambot�na�materyal�na�ginagamit�bilang�unan�para�sa�mga�
kagamitan�o�appliances�

*Tanggalin�ang�selyo,�tape,�at�iba�pa�

Mga�lalagyanan�na�may�lamang�pagkain�

Pakihugasan�na�kaunti�ang�kahon�gamit�ang�tubig�

Maliliit�na�hardwares�tulad�ng�mga�kawali,�
kaldero,�takure,�kutsara�at�iba�pa�

Maliliit�na�kagamitan�o�appliances�na�maaring�ilagay�sa�plastic�Maliliit�na�kagamitan�o�appliances�na�maaring�ilagay�sa�plastic�
pambasura�hindi�masusunog�tulad�ng�mga�oven�toaster,�kalan,�
kordon�ng�kuryente,�at�iba�pa�

*Fan�heater,�kalan,at�mesa�ng�kalan�ay�itinuturing�na�napakalaking�basura.�*Fan�heater,�kalan,at�mesa�ng�kalan�ay�itinuturing�na�napakalaking�basura.�

Malalambot�na�materyal�na�ginagamit�bilang�unan�para�sa�mga�
kagamitan�o�appliances�

*Tanggalin�ang�selyo,�tape,�at�iba�pa�

Mga�lalagyanan�na�may�lamang�pagkain�

Pakihugasan�na�kaunti�ang�kahon�gamit�ang�tubig�

Maliliit�na�hardwares�tulad�ng�mga�kawali,�
kaldero,�takure,�kutsara�at�iba�pa�

Maliliit�na�kagamitan�o�appliances�na�maaring�ilagay�sa�plastic�
pambasura�hindi�masusunog�tulad�ng�mga�oven�toaster,�kalan,�
kordon�ng�kuryente,�at�iba�pa�

*Fan�heater,�kalan,at�mesa�ng�kalan�ay�itinuturing�na�napakalaking�basura.�
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